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PISTOLET SPAWALNICZY DO TWORZYWA
SZTUCZNEGO PKSP 50 A1

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany produkt charak-
teryzuje sie wysokq jakosciq. Instrukcja obstugi stanowi czeéé tego
produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczqce bezpieczen-
stwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania
produktu zapoznai sie ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi
obstugi i bezpieczehstwa. Produkt nalezy uzytkowaé wylqcznie
zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz w podanym zakresie
zastosowan. Przekazujqc produkt osobie trzeciej, dotqcz do niego
réwniez catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Za pomocq tego urzqdzenia mozna dokonywaé napraw réznych
elementéw plastikowych, takich jak zderzaki samochodowe, opraw-
ki okularéw, listwy ozdobne, pojemniki czy meble.

Wstawiajqc zszywki, mozna ponownie potqgczyé rézne miejsca
ztamania lub pekniecia, zaréwno ptaskie powierzchnie, jak i potg-
czenia kgtowe.

Urzqdzenie nalezy uzywaé wytgcznie zgodnie z opisem i w poda-
nych zakresach zastosowania.

Urzqdzenie nie jest przeznaczone do zastosowar komercyjnych/
przemystowych. Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje urzqdze-
nia traktowane sq jako niezgodne z przeznaczeniem i narazajq na
powazne niebezpieczenstwo wypadku. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnoéci za szkody powstate w wyniku uzycia urzqdzenia
w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem.
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Wyposazenie

@ Dioda kontrolna LED (czerwona)
@ Blokada wigczania

© Wiqcznik/wytgcznik

O Kabel zasilajgcy

@ Lompka robocza LED

O Szczypce spawalnicze

O Zszywka

O Szczypce do ciecia drutu

O Zszywka ptaska

@ Zszywka narozna wewnetrzna
® Zszywka falista

® Zszywka narozna zewnetrzna

Zawartos¢ zestawu

1 pistolet spawalniczy do tworzywa sztucznego
50 zszywek ptaskich (0,8 mm)

50 zszywek naroznych zewnetrznych (0,6 mm)
50 zszywek naroznych wewnetrznych (0,8 mm)
50 zszywek falistych (0,8 mm)

1 szczypce do cigcia drutu

1 walizka do przenoszenia

1 instrukcja obstugi

PL 3
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Dane techniczne

Napigcie znamionowe 230V ~, 50 Hz
(prad przemienny)

Znamionowy pobér mocy 50 W

Tryb pracy S3 20% (12 sekund pracy, 48 sekund
przerwy)

Maks. temperatura 750 °C

Klasa ochronnosci 11 /[8] (podwéina izolacja)

I!I—-vIJ| Wskazowki bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa, instrukeie,
zapoznaj si¢ z ilustracjami oraz danymi technicznymi doty-
czqcymi tego elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie poniz-
szych instrukcji moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elek-
trycznym, pozaru i/lub cigzkich obrazen ciata.

Urzadzenie nadaje sie tylko do uzytku w pomieszczeniach
zamknigtych.

m To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
od 8. roku zycia oraz przez osoby o zmniejszo-
nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych bqdZ osoby nieposiadajgce odpo-
wiedniego do$wiadczenia i/lub wiedzy wytqcz-
nie pod nadzorem lub po przeszkoleniv w zakre-
sie bezpiecznego uzytkowania urzqdzenia oraz
potencjalnych zagrozen. Dzieciom nie wolno
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bawic sie urzqdzeniem. Dzieciom bez opieki
oséb dorostych nie wolno czysci¢ ani konserwo-
wadé urzgdzenia.

m W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego
zleé¢ jego wymiane producentowi, w punkcie ser-
wisowym lub osobie posiadajgcej odpowiednie
kwalifikacje. Dzieki temu unikniesz powaznych
zagrozen.

UWAGA!
NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM!

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonq rekojesciq,
uszkodzonym kablem sieciowym lub wtykiem.
Nigdy nie otwieraj urzadzenia!
Ryzyka resztkowe
B NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA! Nigdy nie dotykaij roz-
grzanych koficéwek ani rozgrzanego drutu. Niebezpieczenstwo
poparzenia. Przed przystgpieniem do wymiany, czyszczenia,
kontroli lub przechowywania elementéw urzqdzenia odczekaj do
jego catkowitego ostygnigcia.
B Po zakorczeniu pracy pozostawiaj urzqdzenie do ostygniecia
tylko na powietrzu. Nigdy nie uzywaj do schtadzania wody!

B PRZESTROGA! ZAGROZENIE POZAROWE! Do odktadania
gorqcego urzqdzenia uzywaj wylqgcznie specjalnego uchwytu
lub innej ognioodpornej podstawy.

B Urzqdzenie trzymaj z dala od materiatéw tatwopalnych.

B Nigdy nie pozostawiaj wigczonego urzqdzenia bez nadzoru.

PL 5
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B PRZESTROGA! NIEBEZPIECZENISTWO OBRAZENI! Nigdy nie

dotykaj rekami rozgrzanego detalu. Obrabiany przedmiot moze
si¢ mocno nagrzewad.

B W przypadku zagrozenia natychmiast wyciggnij wiyk sieciowy z
gniazda zasilania.

B PRZESTROGA! NIEBEZPIECZENISTWO ZATRUCIAI Nie wdychaij
oparéw.

B W przypadku dtuzszych prac, podczas ktérych mogqg powsta-
waé szkodliwe opary, nalezy zadbaé o dostateczng wentylacje
stanowiska pracy. Ponadto zaleca sig noszenie rekawic ochron-
nych, maski i fartucha roboczego.

Przed uruchomieniem

Wktadanie zszywek

Wktadanie
¢ W16z odpowiedniq zszywke @ w szczypce spawalnicze @.

Uruchomienie

Wiqczanie/wytgczanie

Wiqczanie

4 Podigcz wiyk sieciowy kabla zasilajgcego @ do pasujgcego
gniazda zasilania.

4 Naciénij blokade wigczania @.
4 Naciénij wigcznik/wytqcznik @. Lampka robocza LED @ $wieci
sig przy lekko lub catkowicie wcisnigtym wigczniku/wytqczni-

ku @. Pozwala to na oéwietlenie miejsca pracy w warunkach
stabego o$wietlenia.
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4 Dioda kontrolna LED @ $wieci sie w kolorze czerwonym, a urzg-
dzenie sie nagrzewa.

4 Po ok. 12 sekundach osiggnigta zostanie temperatura robocza.
Wytgczanie
4 Zwolnij wigcznik/wytgcznik ©.

¢ W przypadku niekorzystania z urzgdzenia wyciqgnij wtyk siecio-
wy kabla zasilajgcego @ z gniazda zasilania.

4 Po uzyciu urzqdzenia odkladaj je zawsze na réwne, ognioodpor-
ne podtoze, az wychtodzq sie gorqce elementy urzqdzenia.

Zastosowanie

4 Zatéz odpowiedniq zszywke @ na uszkodzone miejsce i pozwdl
iei wejé¢ w materiat.

¢ Gdy tylko zszywka @ wejdzie w materiat, wigcz urzgdzenie.

4 Zdejmij szczypce spawalnicze @ ze zszywki @.

4 Uzyj do tego celu szczypiec do cigcia drutu @, aby zszywka
pozostata na swoim miejscu.

4 Odetnij wystajqce resztki zszywki @ szczypcami do ciecia drutu
O (patrz rys. A)

Konserwacja i czyszczenie
OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!
Wyimij wtyk sieciowy z gniazda zasilania i przed
wykonaniem prac przy urzqdzeniu odczekaj, az
urzqdzenie sie schtodzi.

Urzqdzenie jest bezobstugowe.
B Nigdy nie zanurzaj urzqgdzenia w wodzie ani w innych cieczach.
B Urzqdzenie musi byé zawsze czyste, suche i niezabrudzone

olejem ani smarem.
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B Do wnetrza obudowy nie moze przedostad sie zadna ciecz.

B Do czyszczenia obudowy uzywaj suchej iciereczki. Nigdy nie
uzywaj benzyny, rozpuszczalnikéw ani $rodkéw myjacych nisz-
czqcych tworzywo sztuczne.

B Przechowuj urzqdzenie zawsze w stanie czystym, wolnym od
kurzu i suchym.

Utylizacja
Urzadzen elekirycznych nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymi!

Widoczny obok symbol przekreslonego pojemnika na

kétkach na $mieci oznacza, ze urzqdzenie to podlega
postanowieniom dyrektywy 2012/19/EU. Dyrektywa ta stanowi, ze
zuzytego urzqdzenia nie wolno wyrzucaé wraz ze zwyktymi odpa-
dami domowymi, lecz nalezy je odda¢ do wyspecijalizowanych
punktéw zbiérki odpadéw, centréw recyklingu lub zaktadéw utyliza-
cji odpadéw.
Utylizacja jest dla uzytkownika bezptatna. Chron srodowi-
sko i usuwaj odpady w prawidtowy sposéb.
Zuzyty sprzet moze mieé szkodliwy wptyw na $rodowisko i zdrowie
ludzi z uwagi na potencjalng zawarto$¢ niebezpiecznych substancii,
mieszanin oraz czeéci skladowych. Gospodarstwo domowe spetnia
waznq role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku
surowcéw widrnych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym
etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywajq na zachowanie wspél-
nego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

® Informacje na temat mozliwosci utylizacji wystuzonego

%n urzqdzenia mozna uzyskaé w urzedzie gminy lub mia-

sta.
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@ Opakowanie urzqdzenia wykonane jest z materiatéw
%@ przyjaznych dla $rodowiska naturalnego, kiére mozna

oddaé w lokalnych punktach zbiérki.

Opakowania nalezy utylizowad w sposéb przyjazny dla
$rodowiska. Przestrzegaé oznaczen na réznych
materiatach opakowaniowych i w razie potrzeby utylizuj
a je zgodnie z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujg-

cy sposéb: 1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura,
80-98: kompozyty.

Gwarancja KompernaB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczac od daty zakupu.
Akumulatory serii X12V i X20V Team, o ile wchodzq w zakres dosta-
wy, objete sq réwniez 3-letniq gwarancjq od daty zakupu. W przy-
padku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w
stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez
nasze opisane ponizej warunki gwarancii.

Warunki gwarancji
Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé
paragon. Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sig w nim
wada materiatowa lub produkeyjna, produkt zostanie wedle na-
szego uznania nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub
zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem spetnienia tego $wiad-
czenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie tego trzyletniego
okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (para-
gonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

PL 9



//l PARKSIDE

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzymasz z powrotem na-
prawiony lub nowy produkt. Zgodnie z art. 581 §1 polskiego ko-
deksu cywilnego wraz z wy-mianq produktu lub jego istotnej czesci
rozpoczyna sig nowy okres gwarancyjny.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne
Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwarancii.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie
szkody i wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposred-
nio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu gwarancji
wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarangji
Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed
wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkeyijne. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje czeéci produkty, ktére podlegajg normalne-
mu zuzyciu i dlatego mogq by¢ uznane za czeéci zuzywaijqce sie,
jak np. brzeszczoty, ostrza wymienne, papier scierny itp. lub uszko-
dzenia czeici delikatnych, jak np. przetgczniki lub czeéci wykonane
ze szkia.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$¢, jesli produkt zostat uszko-
dzony, nie uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie.
W celu zapewnienia prawidtowego stosowania produktu nalezy
$cisle przestrzega¢ wszystkich instrukcji wymienionych w instrukcjach
obstugi. Nalezy bezwzglednie unika¢ zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukcji obstugi lub przed ktérymi sig
W niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylqcznie do uzytku domowego, a nie do
zastosowan komercyjnych. Niewlasciwe uzytkowanie urzgdzenia, uzy-
wanie go w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub
ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszymi autoryzowany-
mi punktami serwisowymi, powoduijq utrate gwarancii.

10 PL
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Gwarancja nie dotyczy

B normalne zuzycie pojemnosci baterii

B komercyjne wykorzystanie produktu

B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez klienta
|

nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa i konserwacii,
btedy w obstudze

B szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi

Realizacja zobowigzan gwarancyjnych
W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgod-
nie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz
numer artykutu (IAN) 455497 _2307 jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej na
produkcie, wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie
tytutowej instrukcji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklej-
ce z tylu bqdz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad,
prosimy o kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicz-
nie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z
dotgczonym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq
wystgpienia usterki wystaé nieodptatnie na przekazany wczeséniej
adres serwisu.

PL 11
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E*AE Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i

¥ | wiele innych instrukeji, filméw o produktach oraz opro-
u L .

gramowanie instalacyjne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przej$¢ bezposred-
nio na strone serwisu Lid| (www.lidl-service.com), gdzie
mozesz otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisujgc numer
artykutu (IAN) 455497 _2307.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 455497_2307 |

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sie
najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com

12 PL
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Ttumaczenie oryginalnej deklaracji
zgodnosci

Firma KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna za
sporzqdzenie dokumentacji: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867
BOCHUM, NIEMCY, oéwiadcza niniejszym, ze produkt ten jest
zgodny z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi
oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa niskonapigciowa WE
(2014/35/EV)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elekiromagnetycznej
(2014/30/EU)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych
dla zdrowia (RoHS)
(2011/65/EU)*

* Wytgezng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracji zgodno-
4ci ponosi producent. Opisany powyzej przedmiot oéwiadczenia spetnia
wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europejskiego
i Rady z 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania okreslo-
nych substancji niebezpiecznych w urzqdzeniach elektrycznych i elektro-
nicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane

EN 60335-1:2012+A11:2014+A3:2017+A1:2019+A2:2019+
A14:2019+A15:2021

EN 60335-2-45:2002+A1:2008+A2:2012
EN 62233:2008

EN IEC 63000:2018

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1: 2019+A2:2021

PL 13
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Typ / oznaczenie urzgdzenia:
Pistolet spawalniczy do tworzywa sztucznego PKSP 50 Al

Rok produkcji: 12-2023
Numer seryjny: 455497_2307

Bochum, dnia 28.09.2023

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych
w ramach procesu udoskonalania produktu.

14 PL
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KUNSTSTOFF-SCHWEISSPISTOLE
PKSP 50 Al

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Geréites. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fisr die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Mit diesem Gerét kdnnen Sie Reparaturarbeiten an unterschiedlichen
Kunststoffteilen durchfishren, wie z. B. Autostof3stange, Brillenbiigel,
Zierleisten, Behdlter oder Mobel.

Durch das Einsetzen der Klammern kénnen Sie verschiedene Bruch-
stellen oder Risse wieder zusammenfiigen, sowohl ebene Fldchen
aber auch Winkelverbindungen.

Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche.

Das Gerdt ist nicht fir den gewerblichen/industriellen Einsatz be-
stimmt. Jede andere Verwendung oder Verénderung des Gerdtes gilt
als nicht bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schéden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung

© Kontroll-LED (rot)
@ Einschaltsperre

© EIN-/AUS-Schalter
O Netzkabel

© LED-Arbeitsleuchte
O Schweiizange

O Klammer

© Seitenschneider
©O Flachklammer

@ Inneneckenklammer
® Wellenklammer

® AuBeneckenklammer

Lieferumfang

1 Kunststoff-SchweiB3pistole

50 Flachklammern (0,8 mm)

50 AuBeneckklammern (0,6 mm)
50 Inneneckklammern (0,8 mm)
50 Wellenklammern (0,8 mm)

1 Seitenschneider

1 Tragekoffer

1 Betriebsanleitung
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Technische Daten

Bemessungsspannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 50 W

Betriebsart S3 20% (12 Sekunden Betrieb,
48 Sekunden Pause)

Max. Temperatur 750 °C

Schutzklasse Il /[G] (Doppelisolierung)

I!I—-vIJ| Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebilde-
rungen und technischen Daten, mit denen dieses Elektro-
werkzeug versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung der
nachfolgenden Anweisungen kénnen elekirischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Das Geréit ist nur fir den Betrieb im Innenbereich geeignet.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Féhig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder be-
ziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes un-
terwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
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dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdun-
gen zu vermeiden.

ACHTUNG!
A GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG!
Das Gerét nicht verwenden, wenn der Griff, die
Netzleitung oder der Stecker beschédigt sind.
Das Gerdt niemals 5ffnen!
Restrisiken
B VERBRENNUNGSGEFAHR! Berijhren Sie nie die erhitzten Spit-
zen oder den erhitzten Draht. Es besteht Verbrennungsgefahr.

Lassen Sie das Gerét unbedingt abkihlen, bevor Sie Gerdtekom-
ponenten wechseln, reinigen, iberprifen oder lagern.

B Lassen Sie das Gerdt nach der Arbeit nur an der Luft abkihlen.
Auf keinen Fall mit Wasser abschrecken!

B VORSICHT! BRANDGEFAHR! Verwenden Sie eine spezielle
Halterung oder eine andere feuerfeste Unterlage zum Absetzen
des heiflen Gerdites.

B Halten Sie das Gerdt von brennbarem Material fern.

B Lassen Sie das eingeschaltete Gerdit nie unbeaufsichtigt.

B VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR! Halten Sie lhre Hénde vom
erhitzten Werkstiick fern. Die Hitze kann durch das Werkstiick
hindurch abgegeben werden.

B Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker aus der Steckdose.
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B VORSICHT! VERGIFTUNGSGEFAHR! Atmen Sie keine Démpfe ein.

B Sorgen Sie bei ldngeren Arbeiten, bei denen gesundheitsgeféhr-
dende Démpfe entstehen kdnnen, immer fiir eine ausreichende
Beliiftung der Arbeitsstétte. Ferner werden Schutzhandschuhe,
Mundschutz sowie eine Arbeitsschiirze empfohlen.

Vor der Inbetriebnahme

Klammern einsetzen

Einsetzen

4 Setfzen Sie eine entsprechende Klammer @ in die
Schweif3zange @ ein.

Inbetriebnahme

Ein-/ausschalten

Einschalten
¢ Stecken Sie den Netzstecker von dem Netzkabel @ in eine
passende Steckdose.

4 Driicken Sie die Einschaltsperre @.

4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter .
Die LED-Arbeitsleuchte @ leuchtet bei leicht oder vollstéindig
gedriicktem EIN-/AUS-Schalter ©.
Sie ermdglicht so das Ausleuchten des Arbeitsbereiches bei
unginstigen Lichtverhgltnissen.

¢ Die Kontroll-LED @ leuchtet rot und das Gerdt heizt sich auf.

4 Nach ca. 12 Sekunden ist die volle Betriebstemperatur erreicht.
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Ausschalten
4 Lassen Sie den EIN-/AUS-Schalter €@ los.

4 Ziehen Sie bei Nichtgebrauch den Netzstecker von dem
Netzkabel @ aus der Steckdose.

4 Legen Sie das Gerdt nach dem Gebrauch immer auf eine ebene,
feuerfeste Unterlage, bis die heilen Geréteteile abgekihlt sind.

Anwendung

4 Setzen Sie die entsprechende Klammer @ auf die Bruchstelle
und lassen Sie sie in das Material eintauchen.

4 Sobald die Klammer @ in das Material eingetaucht wurde,
schalten Sie das Gerdt aus.

4 Ziehen Sie die SchweiBzange @ von der Klammer @ ab.

¢ Nehmen Sie hierzu den Seitenschneider @ zur Hilfe, damit die
Klammer an ihrer Position gehalten wird.

4 Kneifen Sie Uberstehende Reste der Klammer @ mit dem
Seitenscheider @ ab (siehe Abb. A)

Wartung und Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! Ziehen Sie im-
A mer den Netzstecker aus der Steckdose und lassen
Sie das Gerdt abkihlen, bevor Sie Arbeiten am Gerdt
durchfihren.

Das Gerdt ist wartungsfrei.
B Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder in andere
Flassigkeiten.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei von Ol oder
Schmierfetten sein.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere des Gerdtes gelangen.
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B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein trockenes Tuch.
Verwenden Sie niemals Benzin, Lésungsmittel oder Reiniger, die
Kunststoff angreifen.

B Lagern Sie das Gerdt stets sauber, staubfrei und trocken.

Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den
Hausmill!

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Mill-

tonne auf Radern zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtli-
nie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushalts-
mijll entsorgen dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstel-
len, Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechen-
des Altgerét an lhren Héndler zuriickzugeben. Handler von Elektro-
und Elektronikgeréten sowie Lebensmittelhéndler, die regelmé&Big
Elektro- und Elektronikgeréte verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei
Altgeréte unentgeltlich zurickzunehmen, auch ohne dass ein Neuge-
rét gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung gréfer als
25 cm sind. LIDL bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

£9‘. Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
%A Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.
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@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materiali-
%@ en, die Sie Uber die &rtlichen Recyclingstellen entsorgen

kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten

Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpa-

ckungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls
a gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeich-

net mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. So-
fern im Lieferumfang enthalten, erhalten Sie auf die Akku-Packs der
X12V und X20V Team Serie ebenfalls 3 Jahre Garantie ab Kaufda-
tum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf be-
notigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns -
nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der Kaufbeleg (Kas-
senbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
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Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Aus-
tausch des Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mdngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Der
Garantieumfang erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBiteile angesehen
werden kdnnen, wie z. B. Ségeblétter, Ersatzklingen, Schleifpapiere,
efc. oder auf Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, wie z. B.
Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&fB benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Be-
handlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht

von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wur-
den, erlischt die Garantie.
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Garantieleistung gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét

B gewerblichen Gebrauch des Produktes
B Beschadigung oder Verdnderung des Produktes durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften, Bedie-
nungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN) 455497_2307 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Pro-
dukt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsan-
leitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unter-
seite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktie-
ren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.
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E*AE Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele
¥ weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-
software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen mit-
tels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
455497_2307 lhre Bedienungsanleitung 8ffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 455497_2307 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverant-
wortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien
Ubereinstimmt:

EG-Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EU)

Elektromagnetische Vertraglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitéitser-
klarung tréigt der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand der
Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Ver-
wendung bestimmter gefshrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen

EN 60335-1:2012+A11:2014+A3:2017+A1:2019+A2:2019+
A14:2019+A15:2021

EN 60335-2-45:2002+A1:2008+A2:2012
EN 62233:2008

EN IEC 63000:2018

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1: 2019+A2:2021
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Typ/Gerétebezeichnung:
Kunststoff-Schweif3pistole PKSP 50 A1

Herstellungsjahr: 12-2023
Seriennummer: 455497_2307

Bochum, 28.09.2023

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind
vorbehalten.
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